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2024 年Ｇ20 成果文書（森林関連部分）について 

 

 ブラジルが議長国であった 2024 年 G20 は、リオデジャネイロにおいて、10 月

３～４日に環境・気候持続可能性大臣会合が、11 月 18～19 日に G20 リオデ

ジャネイロ・サミットが開催。 

 首脳宣言及び環境・気候持続可能性大臣会合閣僚宣言において、森林に関し

て、2030 年までに森林減少及び森林劣化を阻止し、回復させる努力を強化す

る重要性等や、ブラジルが提唱する新たな資金メカニズムであるトロピカル・

フォレスト・フォーエバー・ファシリティ（ＴＦＦＦ）への留意等が記述。 

 

１．首脳宣言 

持続可能な開発、エネルギー移行、気候変動への行動（パラ 56）  

５６．我々は、森林が極めて重要な生態系サービスを提供しているとともに、気

変動対策の吸収源としても機能していることを認識し、我々は、２０３０年まで

に森林減少及び森林劣化を止めて、反転させるための強化された取組を含め、森

林の保護、保全、持続可能な管理及び森林減少との闘いのための取組を拡大する

ことの重要性を強調する。これらの取組では、持続可能な開発に対するこれらの

行動の貢献を強調し、地域社会及び先住民族の社会的及び経済的課題を考慮す

る。森林の文脈において、我々は、ＷＴＯのルールと多国間環境協定に整合的な

形で、差別的なグリーン経済政策を回避する。我々は、特に途上国に対する、譲

許的かつ革新的な資金調達を含むあらゆる資金源から、森林のための新規かつ追

加的な資金を動員することにコミットしている。我々は、生態系サービスへの支

払いのために、新規かつ多様な資金源の動員を目指す革新的なメカニズムを奨励

する。このため、トロピカル・フォレスト・フォーエバー・ファシリティ（ＴＦ

ＦＦ）の設立計画に留意し、この基金を森林保全のための革新的な手段として認

識する。我々は、Ｇ２０土地イニシアティブの下でコミットされたとおり、２０

４０年までに土地劣化を自発的に５０％削減するというＧ２０の野心を再確認す

る。我々はまた、干ばつや極端な山火事の悪影響を防止、管理及び対処するため

の措置をとる。 

（原文） 

56. Recognizing that forests provide crucial ecosystem services, as well as for climate purposes 

acting as sinks, we stress the importance of scaling up efforts to protect, conserve and sustainably 

manage forest and combat deforestation, including through enhanced efforts towards halting and 
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reversing deforestation and forest degradation by 2030, highlighting the contributions of these actions 

for sustainable development and taking into account the social and economic challenges of local 

communities as well as Indigenous Peoples. In the context of forests, we will avoid discriminatory 

green economic policies, consistent with WTO rules and multilateral environmental agreements. We 

are committed to mobilizing new and additional finance for forests from all sources, including 

concessional and innovative financing for developing countries. We encourage innovative 

mechanisms that seek to mobilize new and diverse sources of funding to pay for ecosystem services. 

As such, we take note of the plans to establish the Tropical Forest Forever Facility (TFFF) and 

acknowledge the Facility as an innovative tool for forest conservation. We reaffirm the G20 ambition 

to reduce land degradation by 50% by 2040 on a voluntary basis, as committed under the G20 Land 

Initiative. We will also take steps to prevent, manage, and address the negative impacts of droughts 

and extreme wildfires. 

 

【参考】 

G20 リオデジャネイロ首脳宣言（原文）：外務省ウェブサイト 
https://www.mofa.go.jp/mofaj/files/100755776.pdf 

G20 リオデジャネイロ首脳宣言（仮訳）：外務省ウェブサイト 
https://www.mofa.go.jp/mofaj/files/100757896.pdf 
 

 

２．環境・気候持続可能性大臣会合閣僚宣言 

生態系サービスへの支払い（PES） 

16. 我々は、バイオーム（生物群系）を保全し、生物多様性の損失を止めて、反

転させ、生態系とそのサービスを回復させるための取組を強化することの緊急の

必要性を強調する。我々は、2030 年までに森林減少及び森林劣化を阻止し、回

復させる努力を強化する重要性を強く主張する。（後略） 

（原文） 

16.We highlight the urgent need to step up efforts to conserve our biomes, halt and reverse 

biodiversity loss and restore ecosystems and their services. We stress the importance of enhanced 

efforts towards halting and reversing deforestation and forest degradation by 2030.（後略） 

 

21. 我々は、生態系サービスに対価を支払うための新しく多様な資金源を動員し

ようとする革新的なメカニズムを奨励する。そのため、我々は、ブラジルが

ECSWG に提示した Tropical Forest Forever Facility（TFFF）の設立計画に留意

し、このファシリティを森林保全のための革新的なツールとして認識する。 

（原文） 

https://www.mofa.go.jp/mofaj/files/100755776.pdf
https://www.mofa.go.jp/mofaj/files/100757896.pdf
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21.We encourage innovative mechanisms that seek to mobilize new and diverse sources of funding to 

pay for ecosystem services. As such, we take note of the plans to establish the Tropical Forest Forever 

Facility (TFFF) as presented by Brazil to the ECSWG and acknowledge the Facility as an innovative 

tool for forest conservation. 

 

【参考】 

G20 環境・気候持続可能性大臣会合閣僚宣言（原文）：環境省ウェブサイト 
https://www.env.go.jp/content/000256514.pdf 

G20 環境・気候持続可能性大臣会合閣僚宣言（仮訳）：環境省ウェブサイト 
https://www.env.go.jp/content/000263377.pdf 
 

https://www.env.go.jp/content/000256514.pdf
https://www.env.go.jp/content/000263377.pdf

